Németh Zoltan

A szlovakiai magyar iro-
dalom és a posztmodern
fordulat

A szlovakiai magyar irodalom terminusa, amely
1918—-1920 6ta hasznalatos, és a Csehszlovakia-
ban, majd Szlovakidban magyar nyelven ir6do
irodalomra utal, mar sziiletése o6ta vitdk kozép-
pontjaba keriilt. Az irodalomtorténészek, iroda-
lomkritikusok véleménye altalaban két f6 cso-
portba oszthato. A kifejezés hasznalatat prefera-
16k szerint a szlovéakiai magyar irodalom olyan
sajatos, specifikus irodalom, amely a magyar és
a szlovak irodalom teljesitményeibdl egyarant
profital, és az interkulturalits jellemzi. Olyan
kisebbségi irodalomrol van szd, amely egyuttal a
szlovakiai magyar identitasnak, illetve a szlovakiai
magyarok nemzeti és kisebbségi sorskérdéseinek
ad teret, s egyuttal a nyelv altal fenntartja a szlova-
kiai magyar kultirat. A terminus hasznalatat
megkérddjelezbk szerint viszont a ,,szlovakiai ma-
gyar” irodalom nyelve a magyar koznyelv, s ezért
a ,szlovakiai magyar” jelzos szerkezet pusztan fold-
rajzi értelemben hasznalhat6. Eszerint a szlovakiai
magyar irodalomba tartozo alkotasok sokszintiek, s
nem mutathat6 ki semmilyen kozos specialis vonas
benniik. Raadasul a provincializmust erdsiti, ha
levalasztjuk a magyar irodalom egészérdl.

Az 1948-1989 kozotti idGszakban, a kommunis-
ta diktatara viszonyai kozott a nemzetiségi kultar-
politikara a homogenizacio volt jellemzo. A szlova-
kiai magyar irodalomnak egyetlen, allamilag vezé-
relt konyvkiadoja volt (a Madach Kiado), egyetlen
irodalmi folyoirata (1958-t6l az Irodalmi Szemle), s
egyetlen uralkodo irodalmi stilust preferalt a kultu-
ralis politika — a szocialista realizmust. Nem vélet-
len, hogy az europai irodalmi folyamatoktél mes-
terségesen elzart szlovakiai magyar irodalombdl
nagyon kevés olyan alkot6 emlithetd, akinek miivei
szinkronban vannak a modern irodalmi fejlemé-
nyekkel, illetve bele tudtak sz6lni a magyar iroda-
lom folyamataiba. Logikus kovetkezménye ennek
az allapotnak az, hogy az irodalomtorténetekben az
egyéni teljesitmények helyett gyakran nemzedékek
és antologiak mentén targyaljak ezt a korszakot.
Legismertebbek a Fiatal szlovakiai magyar koltok
(1958) antol()giéban megjelend ,nyolcak” nemze-
déke (T6zsér Arpad, Cselényi Laszl6), az Egyszemti
¢jszaka (1970) nyoman az ,egyszemiisok” (Téth
Laszlo, Varga Imre), A fekete szél (1972), valamint
a Probatuit (1986), amely az Irédia-nemzedék, tehat
az ,irodiasok” vagy ,proba-utasok” antologiija
(Hizsnyai Zoltan, Talamon Alfonz, Farnbauer Ga-
bor, Juhasz R. J6zsef).

Ezt a visszafojtott, lehetGségek nélkiili helyze-
tet két iranybdl érte tamadés a nyolcvanas évek
folyaman. Egyrészt az 1989-es politikai valtoza-
sok, a ,barsonyos forradalmat” kévet6 rendszer-
valtas fel6l, amely nyoman Csehszlovakia, illetve
1993-t6l az 6nalloé Szlovakia a demokratikus vi-
lagba keriilt. Megszlint a cenzira, a szabad fo-
lybirat- és konyvkiadas kovetkeztében kiadok,
konyvek, folydiratok tomege jelent meg — s ezal-
tal felbomlott a kisebbségi, nemzetiségi iroda-
lom homogenitasa is. A kilencvenes évektdl kez-
d6d6en a Madach, kés6bb Madach-Posonium
Kiad6 mellett mar jelentGsnek szamitott a
Kalligram, a Lilium Aurum, a NAP Kiado és az
AB-ART. Az Irodalmi Szemle mellett tovabbi
irodalmi folyoiratok jelentek meg, mint a
Kalligram, a Szoros K6, kés6bb az irodalomel-
méleti Partitiira, majd pedig az Opus. A nagy
szamban megjelend konyvek Gjra felszinre hoz-
tak a szlovakiai magyar irodalom torténetét vé-
gigkisér6 kérdést: a dilettantizmus és provincia-
lizmus problémaéjat.

Sokkal bonyolultabb azonban a szépiroda-
lomban végbemend valtozasfolyamatok megfi-
gyelése. A magyar irodalomtorténet-irasban ma
mar altalanossa valt az a vélemény, amely sze-
rint a 70-es években olyan paradigmavaltas tor-
tént az irodalomban, amelyre a posztmodern
(préza)fordulat terminus latszik a legmegfele-
16bbnek. Az 1970-es években Mészoly Miklos és
Esterhazy Péter, kés6bb Nadas Péter,
Krasznahorkai Laszl6, Lengyel Péter, Garaczi
Laszl6 prozajaban, illetve Tandori Dezsd,
Oravecz Imre, Parti Nagy Lajos, Kukorelly Endre
és Kovacs Andras Ferenc koltészetében végbe-
meno valtozas alapvetd jelent6séggel birt a ma-
gyar irodalom egésze szamara. Az avantgarde-ra
jellemzé hagyomanytalansagot, lazadast és az
orokos tujitas kényszerét az a posztmodern ta-
pasztalat véltotta fel, amely szerint minden iro-
dalmi szoveg orokose az irodalmi hagyoméany-
nak, éppen ezért a posztmodern ir6k tudatosan
épitettek be szovegeikbe idézeteket (inter-
textualitds) — Esterhazy Péter nem egy miive
idézetek mozaikjabol épiil fel (Fiiggs, Harmonia
caelestis). A posztmodern magyar irodalomra
emellett jellemz§ a parddia, az ironia és a nyelvi
humor felhasznalasa (Parti Nagy Lajos), a tore-
dékes nyelvi formak kedvelése (Kukorelly End-
re), a popularis és elit irodalmi nyelvek és miifaj-
ok keverése (Parti Nagy Lajos: Sarbogardi Jo-
lan: A test angyala), az alnevek és maszkok fel-
hasznalasa (Kovacs Andras Ferenc — Jack Cole,
Lazary René Sandor, Alekszej Asztrov,
Kavafisz...). A posztmodern széveg gyakran utal
a megiras folyamatara, arra, hogy pusztan fikcio-
r6l van sz6, belekomponalva a miibe a megiras
koriilményeit (metafikci6), valamint jellegzetes-




sége az ugralas, hataratlépés a fikcio és a valosag
szintjei kozott (metalepszis).

A posztmodern irodalomnak az irodalmi on-
értést atalakito hatasa olyan mértéki volt, hogy
mar a 80-as évektdl kezd6déen a kdnon forméjat
vette fol néhany irodalomtorténész és teoretikus
munkassaganak koszonhet6en (Balassa Péter,
Kulcsar Szabo Ernd), és tobbé-kevésbé a poszt-
modern irodalomnak ez a kanonja hatarozza
meg ma is a szépirodalomrol val6 gondolkodas
kereteit.

A szlovakiai magyar irodalom alkoto6i koziil
féként Grendel Lajos miivei vették ki résziiket a
posztmodern fordulatbol, f6ként elsé trilogidja —
Eleslovészet (1981), Galeri (1982), Attételek
(1985) — részesiilt abban a kanonikus miiveknek
kijaro figyelemben, amellyel a prézafordulat mi-
veit illették. Az Eleslévészet és a Galeri szerint a
torténelem nem mesélhetd el linearisan, csak
toredékesen, mozaikszertien, egymasnak ellent-
mondo6 nézépontokbdl lehet megkozeliteni. Va-
gyis voltaképpen elbeszélhetetlennek tartja, fik-
cioként leplezi le. Grendel trilogidjanak torténe-
lemszemlélete valbszintileg jelent6sen hatott a
magyar irodalomban a 90-es évek végén jelent-
kez6 altorténelmi regényekre, Lang Zsolt, Mar-
ton Laszl6, Darvasi Laszl6, Hay Janos és masok
regényeire.

Grendel Lajos a 90-es években tobb alkalom-
mal is megirta a ,rendszervaltas regényét”, fa-
nyar iréniaval, majd 1j trilogiaval jelentkezett. A
New Hont-trilogiava oOsszealld regények — T0-
megsir (1999), Nalunk, New Hontban (2001),
Matyas kiraly New Hontban (2005) — a kisem-
ber néz6pontjan keresztiil, az ir6nia nyelvi re-
giszterein keresztiil mutatjak be a dél-szlovakiai
magyarok 1945 utani megprobaltatasait, az 1945
utani reszlovakizaciot, lakossagcserét, deporta-
last, az 1968-as orosz bevonulast, az 1989-es
rendszervaltast, illetve a fiatal demokracia el-
lentmondasait. Grendel ezekben a miiveiben
visszatér a realista préza mikszathi hagyoma-
nyahoz, a torténetmeséléshez és az anekdotahoz.

Amig Grendel Lajos szinte els§ miiveivel a
posztmodern kanon részévé valt, addig T6zsér
Arpad folyamatos valtoztatasok, onkorrekcidk
révén jutott el a posztmodern koltészethez. Els6
verseire a jellegzetesen rimes-iitemhangsulyos
verselésti népiesség volt jellemzd, ezekben a ha-
gyomanyos sziil6fold-tematika uralkodott. Ezt
kovette a 60-as években a Juhész Ferenc és
Nagy Laszlo koltészetére jellemz6 un. népies
szlirrealizmus, amely merész képzettarsitasok és
gazdag metaforikaji nyelv altal jelent meg
(Mogorva csillag, 1963). A Pilinszky Jénos- és
Nemes Nagy Agnes-versekre jellemz$ targyias
lira f6ként a 70-es évek Tdzsér-koltészetében
mutathat6 ki (Erintések, 1972). A 80-as években

a kozép-eurdpaisag gondolata a magikus realizmus
és az avantgarde elemeivel is érintkezett — az ekkor
megteremtett alteregd, hasonmés nem véletleniil
kapta a Mittel Armin nevet (Torténetek Mittel ur-
rol, a gombarol és a maganvalorol, 1989).

A 90-es évektll kezd6dGen Tézsér koltészetét
a posztmodern irodalomba sorolhatjuk. A stilus-
keveredés, a vildgirodalmi hagyomany versbe épi-
tése (idézetek, antikizalas, klasszikus miivek sze-
repl6inek megjelenése verseiben, jaték az identi-
tassal, miiveltségélmény, ir6nia) rendkiviil atgon-
dolt versépitkezésre utalnak (Leviticus, 1997).
TGézsér szinte minden verse a filozofikus, bolcsele-
ti lirdba tartozik, amely a végs6 kérdéseket
(sziiletés, halal, sors) probalja megfogalmazni.

A posztmodern irodalom terébe a 80-as és
90-es években tovabbi olyan alkotok érkeztek a
szlovakiai magyar irodalombdl, akiknek a palya-
kezdése erre az idGszakra tehet6. A mar emlitett,
onszervezodd Irodia-nemzedék egyik legjelenté-
kenyebb alakja, Hizsnyai Zoltdn olyan nyelv-
centrikus, gyakran ironikus-parodisztikus, néha
nyelvjarasi elemeket is versbe épit6 lirat hozott
létre, amely sajatos szint képvisel a kortars ma-
gyar koltészetben. A hagyoméanyt jatékba vono,
erételjes nyelviségli szovegek mellett f6ként
Hizsnyai Zoltdn nevéhez kapcsolhat6 az 1988-
ban megteremtett fiktiv szlovakiai magyar kolt6,
Tstisz6 Sandor alakjanak és életmiivének a meg-
alkotasa. Tstisz6 Sandor olyan kollektiv alnév
lett a kortars magyar irodalomban, amelynek
maszkjaban tobb tucat koltd és prézairo is publi-
kalt szovegeket — tobbek kozott a szlovakiai
Talamon Alfonz, Csehy Zoltan, Z. Németh Ist-
van, a magyarorszagi Parti Nagy Lajos, a jugo-
szlaviai Szombathy Balint, a karpataljai Balla D.
Karoly. Raadasul a fiktiv koltordl fiktiv tanulma-
nyok is késziiltek, amelyek egész irodalmi kap-
csolathalot rajzoltak Tsaszo Sandor alakja koré,
s fiktiv koteteinek elemzését, életmiivének iroda-
lomtorténeti elhelyezését is magukra vallaltak.

A fiatalon, 1996-ban elhunyt Talamon Alfonz
Samuel Borkopf alnéven kozolt Bardataimnak egy
Trianon el6tti kocsmabol (1998) cimii elbeszélés-
fiizére a grendeli proza recepcidjahoz hasonlo, je-
lent6s kritikai visszhangot valtott ki. A multi-
kulturalis, magyar—német-zsidé kisvaros, a Mo-
narchia-beli Didszeg fiktiv-ironikus anekdotait, egy
barati tarsasag humoros, egytttal nosztalgikus ka-
landjait a visszaemlékez6 Borkopf meséli el. Az ol-
dalakon &t indazo6 talamoni hosszimondatok nyel-
vi teljesitménye szintén fontos szerepet jatszott a
m{ pozitiv visszhangjaban.

A 90-es évektdl kezd6dGen az emlitett négy
szerz6 életmiive Osszekapcsolodott azzal a kiado-
val, amely fokozatosan a kortars magyar szépiro-
dalom egyik legjelentGsebb alkotomiihelyévé valt.
A Szigeti Laszl6 altal vezetett Kalligram egy mar-




gindlis helyzetbdl, hat4ron tali kiadobol fokozato-
san a térség egyik legjelentésebb szellemi-
kulturélis centrumava valt. Olyan szellemi mi-
hellyé, amely kihasznélva a kultirakoziség allapo-
tat, a kisebbségi 1ét alarendeltségi pozicibit centra-
lis helyzetté volt képes transzforméalni. A kiado
altal 1992-t6l megjelentetett Kalligram folyoirat is
fokozatosan valt olyan forumma, amely nyitottsa-
géval, a kulturalis parbeszéd elGsegitésével, illetve
provokativ magatartasaval, esztétikai radikalitasa-
val szdlitotta meg olvasoit. Mind a kiado, mind a
folyoirat alapvetGen szdl bele a magyar irodalom
alakulastorténetébe, s a progressziv irodalmi, kul-
turalis és politikai folyamatok generaldjanak sze-
repébe keriilt. Tevékenységiik altal a hatarhelyze-
tek, hatarfesziiltségek, kulturalis kiilonbozéségek
vitaképes pozicioba kertiltek, s az eurdpai szelle-
miség, a tudas, a progresszivitas és az értékkoz-
pontisag general6java valtak.

Toézsér Arpad legtobb kotete az elmult két év-
tizedben a Kalligram Kiadonal jelent meg,
Grendel Lajos a lap els6 f6szerkesztGje volt, je-
lenleg a szerkesztébizottsag elnoke, s 1991-t6l
minden kotete a kiadonal jelenik meg. Hizsnyai
Zoltan 1995-2003 kozott a lap f6szerkesztdje
volt, s kotetei altal is Kalligram-szerzonek tart-
hatjuk. De nemcsak a szlovakiai magyar iroda-
lom legfontosabb szerepléinek a kotetei jelentek
meg a kiadonal, hanem &ltalaban a kortars ma-
gyar irodalom egyik legfontosabb kiadoja is: tob-
bek kozott Kukorelly Endre, Borbély Szilard, Né-
meth Gabor, Schein Gabor, Lovas Ildiko, Lovétei
Lazar Laszlo, Krusovszky Dénes, Csobanka Zsu-
zsa, illetve szlovak nyelven Esterhazy Péter, Na-
das Péter, Mészoly Miklos kotetei is a Kalligram
kiadasaban latnak napvilagot.

A Kkortars fiatal szlovakiai magyar irodalom
legfontosabb alkotoi szintén a Kalligram kornye-
zetébdl keriilnek ki, s eddigi koteteik a posztmo-
dern irodalom kontextusaban értelmezhet6k. A
koltGként, miforditoként és irodalomtudosként
is jelentGs Csehy Zoltan az antik hagyoméany uj-
rairasaval, illetve az erotikus szévegek ironikus
jatékossagaval jelent sajatos szint a kortars iro-
dalomban (Hecatelegium, 2006). Harman az
agyban (2000) cimd miiforditaskotete, amely
0gorog és latin erotikus-obszcén verseket tartal-
maz, paradigmavaltasként is értelmezhet6 a kor-
tars magyar miiforditasok kozott. Mizser Attila
(Hab nélkiil, 2000) és Vida Gergely (Horror
klasszikusok, 2010) versei a posztmodern
nyelvcentrikus, ironikus lirafelfogasa, valamint
medialis meghatarozottsaga fel6l értelmezhetdk.
Polgar Anik6 Régészné koromcipében (2009)
cimi kotetének versei kiilonosen a sziilés és a
szoptatas élménye kapcsan szembesitenek a néi
sors és tapasztalat lehetGségeivel és kényszerei-
vel. A szlovakiai magyar irodalom alkotasai épp-

ugy haromféle posztmodern stratégia mentén
értelmezhet6ek, mint a magyar, illetve a vilag-
irodalom: a metafizikus, klasszikus hagyoma-
nyokat is 6rz6 korai posztmodern Tézsér Arpad
koltészetében; a nyelvjatékos, toredékes, masz-
kok mentén artikulalodo areferencidlis posztmo-
dern Grendel Lajos Attételek cimii regényében,
Csehy Zoltan, Mizser Attila és Vida Gergely kol-
tészetében; a traumatikus tapasztalatokat meg-
jelenitd, az alarendeltnek hangot ad6 antropolo-
giai posztmodern stratégia Polgar Anikd kolté-
szetében érhetd tetten.

Az irott irodalom mellett a testkoltészet, a
vizudlis koltészet, illetve a performance poszt-
modernizalt valtozatai is jelen vannak a szlova-
kiai magyar irodalomban, f6ként Juhasz R. Jo-
zsef tevékenysége altal. Valédi posztmodern
gesztusként is értelmezhetd legutobbi, nagy
medialis nyilvanossagot kelt6 akci6ja, amikor az
arad6 Dunéba egy esernyét a feje f61é tartva allt
be. Az akci6é ugyanis a mémszerl elterjedés, a
online kozosség kommentjeire, reakciodira kivan-
csi — vagyis az ,értelmezés értelmezése” a célja.
A Dunanak szant emberaldozat ritualis Gjrajat-
szasa, az Orvényl6 Dunanak felajanlott test ebbdl
a szempontbol csak kiindulépontja a ,komment-
miialkotas”-nak, amely 1ényegébdl ad6doan le-
zarhatatlan.

Mint lathato, az 1989 utéani politikai és kultu-
ralis fejlemények, illetve a ,posztmodern alla-
pot” olyan identitaslehetéségeket biztosit az ide
sorolhat6 irodalmi megszolalasok szamara, ame-
lyek szétfeszitik egy zart szlovakiai magyar iro-
dalom képzetét.
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Kantor Janos: A fest§






